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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я

М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т

Препис

Р Е Ш Е Н И Е   N 114

от  24 февруари  2006 година

за одобряване изменения на Споразумението и анексите към него между Министерството на транспорта и съобщенията на Република България и Федералното министерство на транспорта, строителството и жилищното дело на Федерална република Германия за изпълнение на Спогодбата от 12 юни 1996 г. между правителството на Република България и правителството на Федерална република Германия за облекчаване на трансграничния жизненоважен цивилен транспорт по време на кризисни периоди и одобряване проекти на Анекс 5 “Морски транспорт” и Анекс 6 “Въздушен транспорт” към споразумението
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

Р Е Ш И:

1. Одобрява измененията на Споразумението между Министерството на транспорта и съобщенията на Република България и Федералното министерство на транспорта, строителството и жилищното дело на Федерална република Германия и на Анекс 1 “Транспортен документ”, Анекс 2 “Автомобилен транспорт”, Анекс 3 “Железопътен транспорт”, 
Анекс 11.1 “Задачи на пълномощника на Федералното министерство на транспорта, строителството и жилищното дело на Федерална република Германия”, Анекс 11.2 “Задачи на пълномощника на Министерството на транспорта и съобщенията на Република България” за изпълнение на Спогодбата от 12 юни 1996 г. между правителството на Република България и правителството на Федерална република Германия за облекчаване на трансграничния жизненоважен цивилен транспорт по време на кризисни периоди, както следва:

а) навсякъде в споразумението и в анексите към него думите “Министерството на транспорта и съобщенията” се заменят с “Министерството на транспорта”, а думите “Федералното министерство на транспорта, строителството и жилищното дело” се заменят с “Федералното министерство на транспорта, строителството и градското развитие”;   

б) навсякъде в анексите думите “дирекция “Управление при кризи, подготовка за отбрана и инспекция по безопасност” се заменят с “дирекция “Управление при кризи и евро-атлантическо сътрудничество”, а думите “г-жа Светла Георгиева” се заменят с “г-н Николай Торбов”. 

2. Одобрява проектите на Анекс 5 “Морски транспорт” и Анекс 6 “Въздушен транспорт” към Споразумението между Министерството на транспорта на Република България и Федералното министерство на транспорта, строителството и градското развитие на Федерална република Германия за изпълнение на Спогодбата от 12 юни 1996 г. между правителството на Република България и правителството на Федерална република Германия за облекчаване на трансграничния жизненоважен цивилен транспорт по време на кризисни периоди  като основа за водене на преговори. 

3. Упълномощава заместник-министъра на транспорта Красимира Мартинова да проведе преговорите и да подпише измененията на споразумението и на анексите по т. 1 и анексите по т. 2.
4. Дава съгласие измененията на споразумението и на анексите по т. 1 и анексите по т. 2 да влязат в сила от датата на подписването им без последващо утвърждаване.
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